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Collier anti-aboiement
intelligent PRO

Modéle: OB10pro

Veuillez lire attentivement et bien
comprendre ce manuel avant
d'utiliser le collier anti-aboiement

COMPOSANTS

(2 Cable de recharge o Manuel
magnétique d'utilisation



APERCU DU PRODUIT
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= SENSITIVITY

Mode bip sonore
Mode vibration avec technologie intelligente

Mode vibration + bip sonore avec
technologie intelligente

Affichage du niveau de charge de la
batterie

Affichage de la sensibilité

. Indicateur d'erreur de recharge

Bouton P/S @ @ Bouton M

Microphone du © Port de recharge

capteur

O

1. Bouton Marche/Arrét (appuilong) et Sensibilité
(appui court)

2. Bouton de mode (bip, vibration, bip + vibration)
3. Port de recharge magnétique

4. Microphone du capteur
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PRESENTATION
DU PRODUIT

Le collier anti-aboiement inteligent PRO d'Elecane
est la solution d’entrainement idéale pour les petits
chiens. I combine une technologie avancée & un
design compact et confortable.

Ce collier a été concu avec soin pour acider les
propriétaires & gérer les aboiements excessifs de
maniere sécuritaire et bienveilante. Gréce a
I'ajustement inteligent de la puissance de vibration,
a sa résistance d I'eau et & sa structure 1égére, il est
parfaitméme pour les chiens les plus petits et les plus
actifs.

Découvrez les caractéristiques qui font de ce collier
un compagnon fiable pour vous et votre animal.

AVANTAGES ET
CARACTERISTIQUES

« Sécuritaire et bienveillant — Congu pour assurer le
confort et la sécurité de votre chien.

« Ultraléger — Idéal pour les petits chiens, & partir de
41b (1,8kg).

* Résistant & I'eau — Congu pour résister aux sorties
extérieures et a toutes les conditions météorologiques.

* Recharge magnétique — Recharge simple, rapide
et fiable gréce & son port magnétique élégant.

* Design compact — Spécialement congu pour les
petits chiens, assurant un ajustement confortable.

* 3 modes d'entradinement — Choisissez entre bip
sonore, vibration ou les deux, selon les besoins de
votre chien.

« Sensibilité réglable — Personnalisez la réponse du
collier selon le niveau d'aboiement de votre chien.
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* Ajustement automatique du son et de la
vibration — La technologie intelligente s'adapte
automatiquement au comportement de votre
chien pour un entrainement doux et efficace.

INSTRUCTIONS DE
RECHARGE

Avant la premiere utilisation, rechargez le collier
anti-aboiement & I'aide d'un ordinateur, d'une
batterie externe (power bank) ou d'un adaptateur
ayant une sortie de 5V, pendant 2 & 3 heures.

GUIDE DES INDICATEURS D’ALIMENTATION:

o Clignotement de gauche a droite: le collier
est en cours de recharge.

om Les 4 barres de la batterie sont fixes: la
batterie est entierement rechargée.

La barre gauche clignote rapidement: la
o batterie est faible.

Clignotement rouge rapide accompagné
d'un bip sonore: un probleme est survenu
pendant la recharge.

REMARQUES IMPORTANTES:

1. Utilisez uniqguement une source d'alimentation
de 5V.

2. Utilisez le cable de recharge foumni pour des
performances optimales. Les autres cdbles
pourraient étre incompatibles et endommager
le collier.

3. Le chargeur, la batterie externe et les autres
dispositifs de recharge ne sont pas inclus dans
I'emballage.




INSTRUCTIONS
D'UTILISATION

1) Mise en marche et arrét du collier

Pour allumer le collier, maintenez le bouton P/S
enfoncé pendant 2 secondes, jusqu'a sentir une
vibration.

Pour éteindre le collier, appuyez et maintenez le
bouton (P/S) pendant 3 secondes - un signal sonore
confirmera I'arrét.

2) Réglage des modes
Appuyez brievement sur le bouton Mode (M) pour
passer d'un mode & I'autre :

. Mode bip sonore
Mode vibration avec technologie intelligente

- Mode bip + vibration avec technologie
intelligente

3) Réglage du niveau de sensibilité

Appuyez brievement sur le bouton “P/S" pour ajuster
le niveau de sensibilité de 0 a 5. Le niveau 5 est le plus
sensible, tandis que le niveau 1 est le moins sensible.
Le niveau 0 comrespond au mode test.
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Remarque:

La sensibiité cide & éviter les déclenchements
accidentels. Commencez au niveau 3 et observez
laréaction du collier:

* Augmentez la sensibilité d'un niveau si le
collier ne réagit pas aux aboiements.

« Diminuez la sensibilité d'un niveau s'il s’active
sans que le chien n'aboie.

N'oubliez pas que la sensibiité et le serage du
collier autour du cou de votre chien influencent la
détection des aboiements. Pour des instructions
détaillées, consultez la section correspondante de
ce manuel.

TEST DU COLLIER
ANTI-ABOIEMENT

Pour effectuer un test, réglez la sensibilité sur le niveau 0
en appuyant surle bouton P/S. Le niveau 0 comespond
au mode test et permet de vérifier facilement le bon
fonctionnement du collier.

Ensuite, simulez un aboiement pres du microphone du
capteur a I'amiére du collier. Le collier doit émettre un
bip, suivi d'une vibration.

Apres le test, le collier revient automatiquement & son
mode de fonctionnement normal. Le mode test sert &
confirmer que le collier fonctionne comrectement,
avec le son et la vibration.

Sensor Mic
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COMMENT AJUSTER
LA SANGLE

Le collier doit étre bien ajusté autour du cou de
votre chien, tout en laissant assez d'espace pour
glisser un doigt entre la sangle et le cou.

Pour de meilleurs résultats, placez le collier au
centre de la gorge de votre chien.
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COUPE DE LA SANGLE:

a) Utilisez un stylo pour marquer la longueur
souhaitée, en tenant compte d'une éventuelle
croissance si votre chien est jeune ou possede
un pelage saisonnier épais.

b) Retirez le collier et coupez soigneusement
I'excédent de sangle.

c) Avant de remettre le collier, scellez le bord
coupé en passant rapidement une flamme le
long du bord pour éviter qu'il ne s'effiloche.
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_INFORMATIONS DE
SECURITE IMPORTANTES

* Ne pas utiliser sur les chiens agressifs.

*» Réservé aux chiens de plus de 6 mois.

* Tenir hors de portée des enfants. Usage réservé
aux chiens.

* Ne pas attacher de laisse au collier anti-
aboiement.

* Limiter I'utilisation du collier & 12 heures par jour pour
assurer le confort de votre chien.

» Repositionner le collier toutes les 1 a 2 heures
afin de prévenir toute irritation cutanée.

« Vérifier le bon ajustement du collier en nylon pour
éviter une pression excessive. Consultez ce manuel
pour connaitre la méthode d'ajustement idéale.

* Ne jamais attacher directement une laisse au
collier anti-aboiement, cela pourrait exercer une
pression trop forte sur les points de contact.

* Netltoyez les points de contact et le cou de votre
chien chaque semaine a I'aide d'un chiffon humide
pour maintenir une bonne hygiene et un confort
optimal.

Conseils pour entrainer votre chien
avec le collier anti-aboiement

Ne laissez pas votre chien sans surveillance
lorsque vous commencez I'entrainement.

Entrainez votre chien avec des commandes
simples (par exemple : « NON ! ). Lorsque votre
chien aboie, le collier renforce la commande.
Avec le temps, votre chien apprendra que le
coliier sert & I'aider & cesser d'aboyer.



FONCTIONNEMENT DU
COLLIER ANTI-ABOIEMENT

1) Mode bip sonore.
Le collier émet un signal sonore chaque fois qu'il
détecte les aboiements de votre chien.

2) Mode vibration avec technologie intelligente.
En mode vibration, le collier ufilise de douces
vibrations qui augmentent automatiquement en
intensité si votre chien continue d'aboyer. Gréce a
la technologie inteligente, le collier s'cjuste pour
offrir une réponse plus forte lorsque les aboiements
persistent, jusqu'a atteindre le niveau maximal, si
nécessaire.

Si votfre chien reste calme pendant environ une
minute, le collier revient automatiquement & son
niveau initial, plus doux.

Cette approche progressive permet de confroler
les aboiements excessifs de maniere sécuritaire et
efficace, tout en assurant le confort de votre chien
et en favorisant un meilleur comportement.

Mode vibration

Mode
bip + vibration

Vibration
MU
=

Vibration +

Beeping
Mode




Vibration:
L'intensité augmente automatiquement &
chaque étape.

. Signal sonore: Le volume reste constant.

3) Mode bip + vibration avec technologie intelligente.
Dans ce mode, le collier utilise une combinaison de
son et de vibration qui s'intensifie progressivement si
votre chien continue d'aboyer.

Grdce a la technologie inteligente, le collier ajuste
automatiqguement le niveau de réponse, atteignant
son intensité maximale si les aboiements persistent.
Si votre chien reste calme pendant environ une
minute, le collier revient & son niveau initial, avec
une réponse plus douce.

Cette approche inteligente aide & décourager les
aboiements excessifs de maniere douce, efficace

et bienveillante, pour le confort de votre chien et
votre tranquilité.

FOIRE AUX
QUESTIONS

Q: Pourquoi le collier anti-aboiement ne s’active-t-il

pas quand mon chien aboie?

R: D'abord, assurez-vous que le collier est bien
ajusté, en laissant I'espace d'un doigt entre la
sangle et le cou de votre chien. Certains chiens
aboient doucement; dans ce cas, augmentez le
niveau de sensibilité. Si votre chien a un pelage
épais, cela peut limiter la détection: dans ce cas,
raccourcissez légerement les poils & I'endroit ou
repose le collier.



FOIRE AUX
QUESTIONS

Q: Pourquoi le collier anti-aboiement s’active-t-il

dans un environnement bruyant, méme quand
mon chien n'aboie pas?

R: Bien que le systéeme de détection des aboiements
soit optimisé, certains bruits peuvent avoir une
fréquence similaire & celle des aboiements, ce qui
peut parfois déclencher le collier. Si cela se produit
fréquemment, essayez de réduire le niveau de
sensibilité.

Q: Puis-je utiliser le collier anti-aboiement lorsque

d’autres chiens jouent a proximité?

R: Les chiens ont souvent tendance & aboyer
lorsqu'ils jouent ou sont excités. Pour le confort et la
sécurité de votre chien, il est déconseillé d'utiliser le
collier dans des confextes de jeu ou d'activité
intense.

Q: Comment savoir si ce collier anti-aboiement
convient @ mon chien?

R: Ce collier est congu pour les chiens en bonne
santé agés de plus de 6 mois. Il ne doit pas étre
utilisé sur des chiens agressifs ou souffrant de
problémes de santé. En cas de doute, consultez
votre vétérinaire ou un dresseur certifi€é avant
utilisation.

Q: Puis-je utiliser n'importe quel chargeur avec
ce collier?

R: Non. Il est recommandé d'utiliser un chargeur
avec une sortie de 5 V uniquement. Les
chargeurs avec une tension plus élevée peuvent
endommager le collier. Sila tension est frop forte,
le collierinterrompt la recharge et émet un signal
d’avertissement.




FOIRE AUX
QUESTIONS

Q: Mon chien va-t-il cesser complétement d’aboyer
avec ce collier?

R: Le collier anti-aboiement est concu pour réduire
efficacement et de maniére bienveilante les
aboiements excessifs. I doit étre utilisé pour
décourager les aboiements inutiles, sans supprimer
totalement la communication naturelle de votre
chien.

Q: Ce collier est-il sécuritaire et respectueux du

bien-étre de mon chien?

R: Oui. Ce colier a été congu pour attirer
doucement [l'aftention de votre chien sans lui
causer de douleur. La vibration ou le bip initial peut
surprendre vofre chien, mais I'approche est
sécuritaire, douce et respectueuse.

BESOIN D’AIDE?

Pour toute question concernant le collier
anti-aboiement ou I'entrainement de votre
chien, nous sommes |a pour vous aider.

Ecrivez-nous &: suppori@elecane.com

Notre équipe professionnelle est dédiée & votre
réussite et au bien-étre de votre compagnon.




